NIEDZIELA 5 LIPCA.

OSTEP Z NAINOWSZEGO ROMANSU BULWERA
OSTATNIE DNI POMPEI. (*)

Apecides, niespokojny i pomieszany, przez caty
¢lzien btakat si¢ po najsamotniejszych przechadz-
kach otaczajacych miasto. Stonce zachodzito zwol-
na’ SdY s zatrzymal ponad odludnym brzegiem
Sarnusu,— odludnym, dopodki wdéd swych nie poto-
czy w siedlisko przepychu i potegi. Z pomiedzy la-
sOw 1 winnic wida¢ tylko bvlo niekiedy w przer-
wach miasto biate i Swietne; lecz tutaj nie docho-
dzit Zzaden toskot,
szmer ludzi, oddajacych si¢ zatrudnieniom tub ucie-

zaden odglos przypominajacy

chom. Jaszczurka i konik pofnyr przesuAvatysie tyl-
ko wtrawie; chwilami ptak jaki zaswiergotal i u-
ctcht nagle. Wszedzie gigboka panowata cisza, lecz
nie byta-lo cisza nocna; powietrze bylo ozywione,
roje owadow krazyty §réd zielono$ci, a na brzegu
przeciwnym powabna i biata capella gryzta trawki
lub napawata si¢ w strumieniu.

Apecides zamys$lony spogladat na ptynaca wode,
gdy postyszal obole siebie stabe szczekanie psa.

biedny przyjacielu, rzekt jaki$

Ciszej, —
-gl°s, kroki cudzoziemca nie
dla Pana twojego:

sa niebezpieczne

(*) P"?pi«wny obieli¢ ¢ W kom m

pow z tego pigknego romansu, w ktorym ulubfody
angielski autor tyle talentu i erudycji rozwinat. Do;
wyjatku  ktory bedzie w podzniejszych umieszczony
numerach, dodatny krotka tre§¢ jego; dla zrozumie-
nia nastgpujacego ustepu, dosyé j.st wiedzie¢c U
Apecides, mlody Kaptan Irydy, poznawszy faiszywo$o
obrzedow poganskich, przekonany i zniewolony wy-
mowa Olinta, przyjal wiar¢ chrze$cijanska i dniem
pierwej byt ochrzcouy. przjp. HeU,

DODATEK DO KORRESPONDENTA.

ROKU 1%*35.

Neofita natychmiast poznal glos, a obréciwszy
si¢ postrzegt tajemniczego starca, ktorego widziat
w zgromadzeniu Nazarejczykow.
Starzec siedzial na odtamie skaly, starozytnym
mchem obrostej; obok niego lezatl kij i sakwy; u
nég spoczywal matly dilugo-wtosy piesek, towa-
rzysz nie jednej niebezpiecznej pielgrzymki!
Widok starca sprawit skutek tagodzacego balza-

zblizyl si¢, a poprosiwszy

*

mu na umysle neofity;
o blogostawienstwo , usiadt obok niego.

— Przygotowates$ si¢, jak gdyby w podréz, oj-
cze*,— rzekl mu, — bylozby twoim; zamiarem juk
nas opuscie?

— Synu moéj, — odpowiedzial starzec, — mata
liczba dni zostawiona mi jeszcze na ziemi, i uzy-
wam ich, jakem powinien, podrézujac z miejsea
ktorych Bog w

na miejsce, aby pocieszaé tych,

imieniu swojem gromadzi, i glosie chwat¢ Syna
Bozego, objawiong jego studze.

— Powiadano mi, ze ogladate§ oblicze Chry-
stusa?

— A oblicze to wskrzesito mnie z martwych; do-
wiedz si¢, mlody neofito, ze jestem ten, o ktéorym
mowi pismo Apostota. Bardzo ztad daleko, w Ju-
dei, i w samemze miescie Mojzesza, zyla wdowa,
pokornego ducha i smutnego serca; gdyz ze wszy-
stkich weztow, ktore wigzaty ja do zycia, jeden
jej tylko pozostat, syn jej; i czula kochata go mi-
toscia, gdyz jej przedstawial podobiciistivo tvch

ktorych utracita. I syn ten umart. Skruszona zo-

stata trzcina, na ktorej si¢ podpierata, aoliwa wy-

schta we wdowim dzbanie. Niesiono zmartego na



ranrach, a przybywszy do bram miasta, gdzie ttum
*i¢ i.g/omadzil, nagle zatrzyma! si¢ krzyk bolesci,
gdyz Syn Bozy przechodzil. Matka, idaca za po-
grzebem, nie szlochala glosno, ale wszyscy, co na
nia patrzeli, widzieli, ze serce jej byio rozdarte.
A Pan ulitowal si¢ nad nia, i dotknal si¢ trumny,
mowiac: rozkazuje ci. «
A zmarly si¢ obudzil i spojrzal na oblicze Pana.

0! jakze to czolo bylo pogodne i powazne, jakze

»Mlodziencze, wstawaj,

trudno usmiech jego opisaé, jakze ta twarz, klopo-
tami boleSci strudzona, jasniala jednakze bozka la-
godnos$cia! Wstalem, przemodéwilem; znowu bylem
zywy w objeciach matki. Tak jest, widzisz we mnie
wskrzeszonego z pomi¢dzy zmarlych! Lud wydal
okrzyki rados$ci, pogrzebne traby zabrzmialy we-
selna piesSnia; »Bog lud swéj
nawiedzil!«

wszyscy powtarzali:
Nie slyszalem ich; nic nie czulem,
nic nie Aridzialem, précz obbeza Odkupiciela.
Starzec zatrzymal si¢ do Zywego wzruszony, a
mlodzieniec uczul swa krew S$cinajaca si¢ lodem,
wlosy- powstajace na glowie. Stal wiec w obec
czlowieka, ktoremu znane bvly tajemnice $mierci!
— Az dotad, — mawil dalej syn wdowy, — by-
lem podobnie jak inni ludzie odurzony.... lecz nie
zupelnie zepsuty; milo$¢ i zycie byly jedynym ce-
lem moich mys$li. Przyznam si¢ nawet, Zem mial
Ale

przebudzony z pomiedzy zmarlych, zlona straszli-

pociag ku ciemnym obrzedom Saduceuszéw.
wych i odludnych snéw, ktoiych nie wolno jest
lytn ustom kiedykolwiek objawie; przywolany na
ziemie¢, aby poswiadczy¢ potege niebios;
si¢ znowu Smiertelnym, bywszy swiadkiem nieSmier-

slawszy

telno$ci, grob nowe nadal mi istnienie. O! nieszcze-
Sliwa Jerozolimo! Widzialem tego, ktéry mi po-
wrocil zycie, skazanego na $mier¢ okropna! Zdala
z pomiedzy tlumu widzialem, jak $wiatlo$¢' zatrzy-
mala si¢ i blyszczala ponad Kkrzyzem; styszalem
zlorzeczenia pospélstwa; krzyczalem w glos, wpa-
dlem w oblakanie, grozilem, nikt nie stuchal; glos
moéj gubil si¢ at odmecie tylu tysiecy glosoAv! Lecz
AOMczas nawet, wposréd jego i moich meczarni,
zdawalo mi sie, Avkrotce za-
gasna¢ majace, jef.zcze oka mojego szukalo; ze u-

ze oko Zbawiciela,

sta jego uSmiechaly si¢ do mnie tryjumfujae ze
Smierci; nakazywaly mi milczenie, i stalem sie¢ spo-
kojniejszy. Czemze byl grob dla tego, ktéry go

przemoégl i lup mu jego wydarl? Slonce oswiecilo

ukos$nie blade-i potezne jego rysy, a potem zniklo.
Ciemnosci pokryly ziemie¢; nie powiem jak dlugo
trwaly. Krzyk dal sie styszyc zlona nocy, krzyk
ostry i przenikliwy!...
Ale kt6z zdéla opisa¢ okropnos$é

tej nocy? Przebieglem miasto; ziemia drzala, do-

a potem znowu Avszedzie o-
siadlo milczenie.

my zatrzesty sie¢ az w samych posadach; zZywi opu-
Scili ulice, lecz nie zmarli; widzialem, jak si¢ prze-
suAvali avcieniu, grobowemi owinieci caluny, zgro-
z¢, przestrach, przepowiedni¢ majac Avyryta na
SAvietych ustach i oczach zagaslych. Dotykali mnie
przechodzac, patrzali na mnie; bylem niegdy$ ich
bratem, witali mnie skinieniem glowy na znak, ze
poznaja; powstali, aby obwieScie Zywym, Ze zmar-
li powsta¢ moggq.

Tu starzec znowu si¢ zatrzymal, a potem spo-
kojniejszym juz méwil glosem.

— »0d owej nocy porzucitem Avszelka mysl
ziemska, pragnatem tylko stuzy¢ JEMU. Opowiadacz
i pielgrzym, przebiegtem najodleglejsze krainy zie-
mi, gloszac Jego bozkos$c, i sprowadzajac nowo-
nawroconych do Jego owczarni. Przybywam jak
podobnie jak AAlatr

zasiewajac ziarna, bogac¢ ziemig.«

Aviatr, jak tviatr oczyszczam,

»M6j synu, nie ujrzymy si¢ juz wiecej na tej
ziemi. Nie zapominaj godziny, .v ktérej§ mmnie i
dzial; czemze s3 rozkosze i przepychy zycia? Po-
dobnie jak lampa, zycie blyszczy przez godzing;
lecz S§wiatlo duszy jest gwiazdg, ktéra pala na za-
wsze w nieograniczonem przestworzu.*®

. Rozmowa ich toczyla si¢ dalej o szczytnej nadziei
nieSmiertelnosci; pocieszyla i wzniosta dusze mlo-
dego neofity. W nowej swojej ivierze podobny byl
do wieznia, ktoremu niedawno powrodcono S$wia-
tlo§¢ niebios, a ktéry caly jeszcze przejety jest wil-
gotnemi Avyziewy lochu, sm ktérym tak dlugo zyl
zamKkniety.

Uderzajaca byla rézinica pomiedzy chrystyjani-
zmem starca a Olinta; wiara jego byla lagodniej-
sza, bardziej zniewalajaca, bardziej bozka. Hero-
izm Olinta przeciwnie byl dziki i niepoblazajaey.
Potrzebny byl do roli, ktéora mlodzian ten prze-
znaczony byl odegraé; byla-to raczej odpoga me-
czennika, anizeli milo$§é ku bliznim SAyietego. Obu*
dzal, podniecal, zachecal, bardziej nizeli zniewa-
lal i lagodzil; ale serce bozkiego starca cale bylo
miloscia Boga;

przepelnione u$miech Chrystusa
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wyniszczyl w i>im zardd ziemskich namigtnos$ci, i
obok sprezystosci boliatyra; pozostawil mu tago-
dnos$¢ dzieciecia.

— *Ateraz, — rzekl, wstajac nareszcie, — gdy
ostatni promien stonca zachod uztocil, teraz, po
chtodzie wieczornym, puszczeg si¢ w droge do ce-
sarskiego Rzymu. Tam zyje jeszcze kiiku $wigtych
ludzi, ktérzy podobniez jak ja ogladali oblicze
Chrystusowe, a ktorych pragne widzie¢ nim umrg.

— Lecz noc jest za zimna na twdj wiek, ojcze,
i droga jest dtuga, i zbdojcow gesto; wypocznij do
jutra.

— Synu, i c6z jest wtych sakwach, coby zng-
cito ztodzieja? Noc za$ i samotnos$¢ tworza stopnie,
si¢ aniotowie, i we
Ach!

dzie¢ nie zdota, co wie pielgrzym w czasie §wig-

okoto ktorych zgromadzaja
$nie przynosza mi widzenie Boga. nikt wie-
tobliwej swojej drogi; zadna nie drgczy go obawa,

gdyz
Wiatr radosne wieSci mu przynosi;

nie przewiduje zadnego niebezpieczenstwa,
Bog jest znim!

lasy $§pia pod cieniem skrzydet Odwiecznego ; gwia-

zdy sa pismem niebios, zakladem mito$ci, nie-
$miertelnosci §wiadectwem. Noc jest dniem piel-
grzyma.

Dokonczajac stow tych starzec, przycisnat do

serca Apeeidesa; a wzigwszy -wrgce kij i sakwy,
podczas gdy piesek wesoto biegt przed nim, pu-
$cit si¢ w dalsza droge¢, wolnym krokiem i ze spu-
szczonemi oczyma.

Dtugo neolita $cigal go spojrzeniem; lecz wkrot-
ce drzewa ukrytly go przed jego wzrokiem, gwia-
zdy zaczynaly blyszcze¢ ua niebie, wyrwal si¢ ra-
ptem z zamy$lenia, przypomniawszy sobie, ze na-

deszta godzina schadzki z Olinten;j.

R O 7, YN A
CZzZYLI
D w A J M U R z Y N 1 .
(Powies¢ amerykanska.)
/ P
, Podczas, gdy wyspa Swictego Wincentego zabu-
rzong byta przez dzikich Karaibéw, pewnego wie-
czora osadnik Belgrave wpadl zadyszany do jednej
lezacej w zyznej dolinie,

z chat plantacyj , ponad

si¢
mwulkaniczna), a ktora w tej chwili dosy¢ byta od-

ktéra wznosi siarczarnia (la Soufriére, goéra
dalonag od, widowni wojennej; caly krwia zbroczo-

ny, ktora ptyne¢ta mu z czota, cigciem szabli rozwa-

lonego, wpadt do izby, trzymajac dzieci¢ na re¢ku;
murzyn, ktoérego nazywal Mustafa, wbiegt za nim,
niosac mata szkatutke, ktorej cigzar zdawatl si¢ go
jednak obarczac.

"Chwyccie orgze, broncie si¢,— zawotlal Bel-
grave;— Karaibowie nas $cigaja... zabili... zamor-

dowali... moja zong... moja biedna Emilij¢... Wy-

dartem im corkeg... Oto jeat drogie dziecig! lecz
na Boga! spieszcie si¢, uzbrodjcie sig¢... czas nagli!
Mustafo! porzué t¢ szkatulg; niech zaging raczej

wszystkie skarby moje, nizeli dziecig! Bierz moja
corke, to skarb moéj najdrozszy; pilnuj jej dobrze,
schron si¢ znig; ja si¢ zajm¢ obrong. «

Na gtos Rtdgrava wszystkie kobiety uciekty do
szopy 1 ukryty si¢ pod stosem trzcin cukrowych;
szkatutke¢ w kacie

Mustafa postawi! izby, porwat

dzieci¢ i zaniost je do szopy, a Belgrave tymcza-

sem, wielkiemi krzyki zwotujac niewolnikéw, za-
czail si¢ w zasadzce. Karaibowie przypadli, zrabo-
wali wszystko; walka z obu stron byta zacigta. Od-
parci jednakze cigglym ogniem Belgrava i osadni-
kow, dzicy schronili si¢ w nietadzie do szopy, zna-
lezli Mustafg, zagluszali go uderzeniem maczugi,

wydarli mu dzieci¢, ktére natychmiast poznali, i

zacze¢li uciekae ku wawozowi, ktéory im stuzyt za
schronienie. W giebi jego potok szumial; juz na
drugim byli brzegu, gdy Belgrave, Mustafa i kilku
stan¢li ponad

jezdnych, S$cigajac ich uporczywie,

przepascia. Ujrzawszy ich olbrzymi Karaiba, kto-
ry trzymal na r¢ku dzieci¢ Belgrava, zagrozit rzu-
cie je w potok, jezli najmniejszy krok nieprzyja-
cielski wymierzony be¢dzie przeciwko jego bandzie.
Wowczas Belgrave rzucit si¢ zatrzymaé bron wy-
mierzong przeciwko zbdjcom. Lecz szybki jak bty-
skawica Mustafa juz przebyt potok bardziej losko-
tny nizeli gl¢boki, utopit sztylet wsetcu Karaiba,
gdy
przeznaczona pewnie Mustafie, u-

i wydart dzieci¢ Belgrava; oddawatl je ojcu,
zabdjcza kuta,
nieszczg¢s$liwego osadnika,

godzita w piersi ktory

zaledwie mial czas wyrzec te stowa: Coérka mojal...

Mustafo!... zecnam was!...

Pod zachroug jezdnych, Mustafa oddalil si¢ spie-
sznie, przytulajac do serca malenka Kreolke.

Zacigta owa wojna zwolniala zaledwie przy kon-
cu mai-ca 1795, gdy Sir Abercombie stat si¢ panem
wyspy Swietej Lucyi, i przecigt wszelka komuni-
kacyje¢ zKaraibami.
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Popelnili jeszcze kilka zabojstw i rozbojow; ule-
gli uakoniec przewyzszajacej sile, ze wszech stron
na nich napierajacej.

Osadnik Malburn,
blizu siarezarni, przyjal wiernego Mustaf¢ i sierotg

wtasciciel posiadlo$ci w po-

Rozyng, i zajat si¢ jej wychowaniem. Majatek Bel-
grava, niegdy$ bardzo znaczny, niezmiernie zostatl
Szkatutka,
klej-

noty i wazne papiery, zniknegta; przypuszczano, ze

zmniejszony przez napa$¢ Karaibow.
ktora przyniost MuUafa, zawierajaca ztoto,
ja zbodjcy porwali; pozar zniszczyt zabudowania cu-
kierniane i wszystkie plantacvje; ze trzystu murzy-
now, dwie trzecie cz¢Sci zostaly zamordowane,
znaczna czeéci schronita si¢ na. wyspe Swietej Lu-
cyi i Gwadelupy; o$mnastu tylko zostalo sposo-
bnych do pracy. Tak mata liczba rak nie mogta
rozpoczaé zatrudnien, ktérych wymagata plantary-
ja Belgrava. Mustafa proponowat opiekunowi corki
swojego Pana, aby wzial ich do siebie, dozwobt
im pracowa¢ wraz ze swymi niewolnikami, a grun-
ta wydzierzawi¢ ktoremu z sgsiednich osadnikow..
Malburn na- wszystko przystal; powierzyt wierne-
mu NJnstnne doz6r nad o$mnastu niewolnikami, i
caly z nich zysk jemu przeznaczyt. Ten uzyt do-
chodu na zakupienie wuiych niewolnikow, i lak sie
starat gorliwie, izIS12 r. Rozyna, mtoda jego Pa-
ni, gdyz tak ja zaws/j nazywal, posiadata, dzieki
jego bezstronnos$ci, pigdziesigciu. najpiekniejszych

murzynow' z catej osady, nie liczac w to dzieci.
Musfffa powzigl wowczas zamiar obja¢ w posiadlosc
w .dzierzawiong plantacyje¢ i dawniejsze rozpoczaé
prace; lecz zbywalo mu na pieniagdzach, aMustafa
bynajmniej tego nie rozumial, co to jest pozyczaé
na hyporeke.

Rozyna miata lat siedmnas$cie; kibi¢ wysmukta i
pelne wy-

gigtka, rysy najpowabniejsze, pigkne,

razu czarne oczy, gesty las wlosoéw, ktorych kru-
o*a barwa zachwycajaca stawiala sprzeczno$¢ ze
$niezna jej biatoScia, czynily ja najpig¢kniejsza ze
wszystkich dziewic osady.

W tymze wlaénie czasie przyby! na wyspe Swie-
tego Wincentego synowiec wspaniatego opiekuna
Rozyny. Karol Malburn, byt-to mtodzieniec odzna-
czajacy si¢ znakomilemi talenty, a ktéory do najpig-
kniejszych przymiotow taczyt powabne rysy twa-
rzy i obej$cie ujmujace* Na wezwanie stryja opu-

$cit Londyn i przebyt Atlantyk, aby odziedziczy¢
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szczatki majatku, ktoéry umierajac ojciec mu zo-
stawit. Dziedzictwo to wymagato jego przytomno-
$ci w osadzie; gdyz ojciec jego, starszy z Malbur-

noéw, roztrwonil majatek, rozdajac kazdemu i ni-
gdy nie umiejac stosownie odmowic.

Niepodobna, aby Karol, miody, zvwa obdarzo-
ny wyobraznia, w ktorego zylach plyn¢ta goraca
krew indyjska, ktéorego nade wszystko nie zepsuto
jeszcze zetknigcie si¢ ze §wiatem , pozostal nieczu-
ty na wdzieki Rozyny, pod jednym przemieszkuja#
znig dachem i widzac jij codziennie.

Tak bywa zwykle, moze mi kto powie; czy to
zwykle, czy nie, Karol jednak namigtnie pokochat

Rozyneg. (Dokornczenie nastgpi.)

B A B E L.
Pozyteczne wynalazki, podobnie jak nasienia ro~
ich

zbieraja si¢ bez trudu, ludzie pospolici korzystaja-

$lin, wzrastajg i dojrzewaja w cichosci: owoce
z nich, nie pytajac zkad pochodza, / ani domysla-
jac si¢ nawet,, ile pracy kosztowaly.,
Bailljr.
Sa wystepki, ktore wylacznie sg skutkiem innych
wystepkoéw: podciawszy pien, ging i galgzie.
Pascal,
Herder i Schiller, obadwaj chcieli zosta¢ chirur-
gami w mtodosci, lecz los im tego nie dozwolit.—
*Istnieja,— rzekt im,— rany daleko gtgbsze, nizeli
rany ciata; leczcie je! « — I obaj zostali poetami.
Richter.
niosg

Rzeki, ktére nas

tam, gdzie po6j$¢ chcemy.

sa-to chodzace drogi,
Pascal.

Nic mnie tak nie gniewa-, jak gdy mnie kto ni#
nieznaczgcem i oklepanem zbija zdaniem,
wody moje pochodza z glgbi mego sercal!

Goethe.

a po-

Oddalenie tem jest dla mitosci, czern wiatr dla.
ognia: gasi maty, arozplomienia wielki.
Dusza czysta jest tem przez cnotg, ezem aniol

z natury. Chateaubriand.

Groby sa pomigdzy ludzmi kartami ich dziejow.,
Chateaubriand.



